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(Atzinumi)

JURIDISKAS PROCEDURAS

TIESA

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2013. gada 19.
jlija iesniedza Vilniaus apygardos administracinis teismas —
UAB Baltlanta|Lietuvos valstybé, ko parstav Lietuvas

Republikas Zemkopibas ministrija
(Lieta C-410/13)
(2013/C 284/02)

Tiesvedibas valoda — lietuviesu

Iesniedzégjtiesa

Vilniaus apygardos administracinis teismas

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitdja: UAB Baltlanta

Atbildetaja: Lietuvos valstybé (Lietuvas valsts), ko parstav Lietuvas
Republikas Zemkopibas ministrija

Prejudicialie jautajumi

1)

Vai Regulas Nr. 1260/1999 (') 38. pants, kura ir noteikts
dalibvalsts pienakums informét Eiropas Komisiju par admi-
nistrativiem un tiesas procesiem un sadarboties ar Eiropas
Komisiju, ir jainterpreté tadgjadi, ka taja tiek prasits, lai
dalibvalsts informétu Eiropas Komisiju par visiem tiesibu
stridiem attieciba uz istenojosas iestades, starpniekiestades,
vadosas iestades vai maksajumu iestades ricibu vai bezdar-
bibu saistiba ar iesnieguma vérté$anu, atlasi, lémuma par
palidzibas pieskirSanu pienemsanu vai projekta isteno$anu?

Vai Regulas Nr. 2792/1999 (?) 19. pants ir jainterpreté tade-
jadi, ka taja tiek prasits, lai dalibvalsts sagatavotu palidzibas
shémas un, vienojoties ar Eiropas Komisiju, nodrosinatu
lidzek]us gadijumiem, kad tiesas izskata tiesibu stridus attie-
ciba uz Tistenojosas iestades, starpniekiestades, vadosas
iestades vai maksajumu iestades ricibu vai bezdarbibu sais-
tiba ar iesnieguma vértéSanu, atlasi, lémuma par palidzibas
pieskirSanu pienemsanu vai projekta istenoSanu?

3) Vai Komisijas Lemuma COM(2006) 3424, ar kuru tiek
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noteiktas Pamatnostadnes par atbalsta izbeigSanu no struk-
tarfondiem (2000.-2006. gads), 6. un 7. dala ir jainterpreté
tadgjadi, ka tajas tiek prasits, lai dalibvalsts informétu
Eiropas Komisiju par visiem tiesibu stridiem attieciba uz
istenojosas iestades, starpnickiestades, vado$as iestades vai
maksajumu iestades ricibu vai bezdarbibu saistiba ar iesnie-
guma veértéSanu, atlasi, [éemuma par palidzibas pieskir§anu
pienemsanu vai projekta istenoS$anu un izlemtu, vai §i
darbiba pilniba vai dalgji ir jasvitro no programmas un/vai
jaaizvieto ar citu darbibu u. tml, vai ta ir jaatstdj
programma, vai arl ir jarikojas citadi, nodrosinot lémuma
par palidzibas pieskirSanu pienacigu izpildi péc tiesas
procesa beigam?

Vai tas, ka valsts tiesa izskatamaja lieta nepastav konkréti
noteikumi, kuros biuitu paredzétas attiecigo valsts iestazu
funkcijas tiesibu stridu gadjjuma par istenojosas iestades,
starpniekiestades, vado$as iestades vai maksajumu iestades
ricibu vai bezdarbibu saistiba ar iesnieguma vértésanu, atlasi,
lémuma par palidzibas pieskirSanu pienemsanu vai projekta
istenosanu, proti nepastav noteikums, ka attiecigajam valsts
iestadem ir pienakums informét Eiropas Komisiju par notie-
kosu tiesas procesu un veikt pasakumus, lai nodrosinatu, ka
tick rezervéti lidzekli stridigas palidzibas pieskirSanai lidz
jautajuma par palidzibas pieskirSanu galigai atrisinaSanai, ir
saderigi ar dalibvalsts pienakumu saskana ar Regulas Nr.
1260/1999 38. pantu informét Komisiju par administrati-
viem un tiesas procesiem un sadarboties ar Komisiju, ar
Regulas Nr. 2792/1999 19. pantu un Komisijas Lémuma
COM(2006) 3424, ar kuru tiek noteiktas Pamatnostadnes
par atbalsta izbeigSanu no struktirfondiem (2000.-2006.
gads), 6. un 7. dala ietvertajam prasibam?

Padomes 1999. gada 21. junija Regula (EK) Nr. 1260/1999, ar ko

paredz visparigus noteikumus par struktirfondiem (OV L 161,
1. Ipp.).

Padomes 1999. gada 17. decembra Regula (EK) Nr. 2792/1999, kas
nosaka siki izstradatus Kopienas noteikumus un kartibu attieciba uz
struktiirpalidzibu zivsaimniecibas nozaré (OV L 337, 10. lpp.).
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VISPAREJA TIESA

Prasiba, kas celta 2013. gada 12. jalija — Lietuvas
Republika/Eiropas Komisija

(Lieta T-365/13)
(2013/C 284/03)

Tiesvedibas valoda — lietuviesu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Lietuvas Republika (parstavji — D. Kriauciinas un R.
Krasuckaité)

Atbildetdja: Eiropas Komisija

Prasitajas prasijumi:

Prasitdjas prasjjumi Visparéjai tiesai ir $adi:

1) atzit Eiropas Komisijas Lémumu C(2013) 2436, galiga
redakcija, par spéka neesosu, ciktal tas attiecas uz Lietuvas
Republiku un ciktal ar to tiek atteikts finansét ipasus ELFLA
izdevumus, kas radusies Lietuvas Republikai;

2) piespriest Eiropas Komisijai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamatoSanai prasitdja izvirza piecus pamatus.

Ar prasitajas pirmo pamatu tiek apgalvots, ka pienemot apstri-
déto lemumu, Komisija ir parkapusi Regulas (EK) Nr.
1975/2006 (') 10. un 15. pantu un Regulas (EK) Nr.
1974/2006 (%) 48. pantu, jo, pieprasot, lai tiktu veikta papildu
parbaude (parbaude uz vietas), situdcija, kad pastav atbilstoss
kritérijs (mdajlopu blivums) atbalsta pasakumiem, kas saistiti ar
nelabveligiem dabas apstakliem, ta nav némusi vera dalibvalstu
Sajos noteikumos paredzétas tiesibas pasam izvéléties parbauzu
veikSanas kritérijus un metodes un nav némusi véra Lietuvas
iestazu argumentus par izvelétas parbaudes metodes efektivitati.

Ar prasitajas otro pamatu tiek apgalvots, ka Komisija ir
parkapusi Regulas (EK) Nr. 1290/2005 (}) 31. panta 2. punktu
un samériguma principu, ciktal, nepieradot, ka Fondam pasta-
véja btisks risks, ta nepamatoti pieméroja 5 % finansu korek-
ciju, pamatojoties uz $kietami neatbilstosu parbaudi saskana ar
majlopu blivuma  kriteriju. Komisijai saskana ar Regulas Nr.
1290/2005 31. panta 2. punkta paredzétajam prasibam
jebkadas finansu korekcijas vajadzgja veikt atbilstosi konstatéta-
jiem parkapumiem un Eiropas Savienibas budzeta apdraudgju-

mam. Apstridétaja lémuma izklastitas korekcijas ir vairak neka
atbilstosi un nepiecieSams Eiropas Savienibas budZeta interesu
aizsardzibai.

Ar prasitajas treSo pamatu tiek apgalvots, ka Komisija, pamato-
joties uz nepareizu Regulas (EK) Nr. 1975/2006 14. panta 2.
punkta un Regulas (EK) Nr. 1974/2006 48. panta 1. punkta
interpretaciju un parkapjot Regulas (EK) Nr. 796/2004 (%) 29.
pantu, nepamatoti pieméroja 2 % finan$u korekciju, pamatojo-
ties uz to, ka parbaudé uz vietas, kas paredzéta, lai novertétu
visu pienakumu izpildi, netika pilna apmeéra parbauditi visi
zemes gabali.

Ar prasitajas ceturto pamatu tiek apgalvots, ka pienemot apstri-
déto lémumu, Komisija ir parkapusi Regulas (EK) Nr.
1975/2006 10. panta 2. punktu, jo, ierosinot, ka ir javeic
neefektiva meslojuma  izmantoanas parbaude (administrativa
parbaude), Komisija nenéma véra minétaja pantd apstiprinatas
dalibvalstu izvéles tiesibas pasam izvéleties parbauzu veikSanas
kritérijus un metodes un nepéma véra Lietuvas iestdzu argu-
mentus par izvelétas parbaudes metodes lietderigumu un efek-
tivitati (vizudla metode).

Ar prasitajas piekto pamatu tiek apgalvots, ka Komisija ir
parkapusi Regulas (EK) Nr. 1290/2005 31. panta 2. punktu
un samériguma principu, ciktal, nepieradot, ka Fondam pasta-
véja btisks risks, ta nepamatoti pieméroja 5 % finansu korek-
ciju, pamatojoties uz Skietami neatbilstosu parbaudi attieciba uz
méslojuma izmantoSanas kritériju. Komisijai saskana ar Regulas Nr.
1290/2005 31. panta 2. punktda paredzétajam prasibam
jebkadas finansu korekcijas vajadzéja veikt atbilstosi konstatéta-
jiem parkapumiem un Eiropas Savienibas budZeta apdraudgju-
mam. Apstridétaja lemuma izklastitas korekcijas ir vairak neka
atbilstosi un nepiecieSams Eiropas Savienibas budZeta interesu
aizsardzibai.

(") Komisijas 2006. gada 7. decembra Regula (EK) Nr. 1975/2006, ar
ko nosaka siki izstradatus noteikumus, lai istenotu Padomes Regulu
(EK) Nr. 1698/2005 attieciba uz parbaudes kartibu, ka ari savstar-
pgjo atbilstibu saistiba ar lauku attistibas atbalsta pasakumiem (OV
L 368, 74. Ipp.).

(%) Komisijas 2006. gada 15. decembra Regula (EK) Nr. 1974/2006, ar
ko paredz siki izstradatus piemérosanas noteikumus Padomes
Regulai (EK) Nr. 1698/2005 par atbalstu lauku attistibai no Eiropas
Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) (OV L 368,
15. Ipp.).

(}) Padomes 2005. gada 21. junija Regula (EK) Nr. 1290/2005 par
kopgjas lauksaimniecibas politikas finanséSanu (OV L 209, 1. Ipp.).

() Komisijas 2004. gada 21. aprila Regula (EK) Nr. 796/2004, ar ko
paredz siki izstradatus noteikumus, lai ieviestu savstarpgju atbilstibu,
modulaciju un integréto administréSanas un kontroles sistému, kura
paredzéta Padomes Regula (EK) Nr. 1782/2003, ar ko ievie§ kopigus
tiesa atbalsta shému noteikumus saskana ar kopgjo lauksaimniecibas
politiku un izveido dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem (OV
L 141, 18. Ipp.).
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Apelacijas siidziba, ko par Civildienesta tiesas 2013. gada
14. maija rikojumu lieta F-4/12 Marcuccio/Komisija 2013.
gada 25. jilija iesniedza Luigi Marcuccio

(Lieta T-385/13 P)
(2013/C 284/04)
Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzgjs: Luigi Marcuccio (Trikase, Italija) (par-
stavis — G. Cipressa, advokats)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija

Prasijumi

Apelacijas sidzibas iesniedz&ja prasijumi Visparéjai tiesai ir $adi:
— pilniba un bez iznémumiem atcelt parstdzéto rikojumu;

— nositit lietu Civildienesta tiesai.

Pamati un galvenie argumenti

Pamati un galvenie argumenti it tadi pasi ka tie, kas ieprieks tika
noraditi lieta T-203/13 P Marcuccio[Komisija.

Prasiba, kas celta 2013. gada 2. augusta — KO-Invest[ITSB
— Kraft Foods Schweiz (“Milkoshake For Active People”)

(Lieta T-399/13)
(2013/C 284/05)
Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — poju

Lietas dalibnieki

Prasitaja: KO-Invest Sp. z o.0. (EddZ, Polija) (parstavis — R.
Rumpel, advokats)

Atbildetajs: Teksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padomé dalibniece: Kraft Foods Schweiz
Holding GmbH (Zug, Sveice)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju ceturtas padomes 2013. gada
27. maija lémumu lieta R 720/2012-4, ciktal ar to tiek

atteikta Kopienas precu zimes “Milkoshake For Active
People” attieciba uz precém, kas ietilpst 5., 29., 30. un
32. klasg, registracija;

— apstridéto lemumu grozit tadéjadi, ka pre¢u zime ir jare-
gistré attieciba uz visam registracijas pieteikuma noraditajam
precem;

— piespriest ITSB atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti
Kopienas precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzéja: prasitaja
Attieciga Kopienas precu zime: grafiska pre¢u zime ar vardisku

elementu “Milkoshake For Active People” attieciba uz precém,
kas ietilpst 5., 29., 30. un 32. klasé

Iebildumu procesa pretstatitas precu zimes vai apzimgjuma ipasniece:
otra procesa ITSB Apelaciju padomé dalibniece

Pretstatita precu zime vai apzimejums: Kopienas precu zimes Nr.
31369 un Nr. 31 344, starptautiska registracija (IR) Nr.
163 135 un pladi pazistama precu zime “MILKA” attieciba uz
precém, kas ietilpst 5., 29., 30. un 32. klasé

Iebildumu nodalas lemums: iebildumus apmierinat
Apelaciju padomes lemums: apelacijas stdzibu noraidit
Lzvirzitie pamati: Regulas Nr. 207/2009 (') 8. panta 1. punkta b)

apakspunkta parkapums

(') Padomes 2009. gada 26. februara Regula (EK) Nr. 207/2009 par
Kopienas precu zimi (OV L 78, 1. lpp.).

Prasiba, kas celta 2013. gada 8. augusta — Comptoir
d’Epicure[ITSB — A-Rosa Akademie (“da rosa”)

(Lieta T-405/13)
(2013/C 284/06)
Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — francu

Lietas dalibnieki

Prasitdja: Le Comptoir d’Epicure (Parize, Francija) (parstavis — S.
Arnaud, advokats)

Atbildetajs: leksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: A-Rosa Akademie
GmbH (Rostoka, Vacija)
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Prasitajas prasijumi:

— atcelt Iekséja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju piektas padomes 2013. gada
22. maija lémumu lieta R 1195/2012-5;

— piespriest ITSB un A-Rosa Akademie GmbH atlidzinat tiesa-
Sanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti
Kopienas precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzéja: prasitaja

Attieciga Kopienas precu zime: grafiskas precu zimes, kas ietver
vardiskus elementus “da rosa”, starptautiska registracija, kuru
attiecina uz Eiropas Savienibu, attieciba uz precém un pakalpo-
jumiem, kas ietilpst 29., 30. un 43. klasé — starptautiska regis-
tracija, ko attiecina uz Eiropas Savienibu, Nr. 1 047 095

Iebildumu procesa pretstatitas precu zimes vai apzimgjuma Tpasniece:
A-Rosa Akademie GmbH

Pretstatita precu zime vai apzimgjums: Kopienas, valsts un starp-
tautiska vardiskas precu zimes “aROSA” un valsts un starptau-
tiska grafiskas precu zimes, kas ietver vardiskus elementus
“aROSA Lust auf Schiff”

Iebildumu nodalas lemums: iebildumus dalgji apmierinat

Apelaciju padomes lemums: apelacijas sidzibu noraidit

Izvirzitie pamati:

— pirmais prasibas pamats — pamatojuma pretrunigums, ja ne
pat pilnvaru parsniegSana;

— otrais prasibas pamats — Regulas Nr. 207/2009 5. panta,
34. panta 1. punkta un 35. panta parkapums;

— treSais prasibas pamats — Regulas Nr. 207/2009 42. panta
2. punkta, Regulas Nr. 2868/95 22. noteikuma un Regulas
Nr. 207/2009 78. panta 1. punkta parkapums;

— ceturtais prasibas pamats — vispar€jo tiesibu principu
parkapums, tiesibu normu hierarhijas neievéro$ana un acim-
redzama klada vértgjuma;

— piektais prasibas pamats — Regulas Nr. 207/2009 8. panta
1. punkta b) apakSpunkta parkapums;

— sestais prasibas pamats — Eiropas Cilvéktiesibu konvencijas
6. panta, Regulas Nr. 207/2009 75. panta un Regulas Nr.
2868/95 22. noteikuma 2. un 3. punkta parkapums;

— septitais prasibas pamats — acimredzama kliida attieciba uz
konkréto sabiedribas dalu un apzimé&umu vértéSanu;

— astotais prasibas pamats — agrakas precu zimes atskirtspéja
39., 43. un 44. klase.
















EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu
aktiem. Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
ar ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavosana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu
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